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안마태 소리글판의 한글과 중국어 입력방식 

        안마태 신부 (성공회 은퇴 성직자) 

 

1. 머릿 말 

현재 남과 북부 조국에서 사용되는 한글 입력 방법은 자모를 한자씩 차례데로 입력하여 

컴퓨터 내부에서 한글 오토마타라 불리우는 자소 조합 원칙에 따라서 소리마디 글자 

(음성문자, syllable) 한 글자씩을 찾아서 내보내는 원시적 방법을 사용하고있다. 

안마태 소리글판은 훈민 정음에 적혀진 원리데로 여러개의 자모를 한꺼번에 입력하여 한 

글자를 만들기에 (simultaneous input system of syllabic character) 컴퓨터 시대에 가장 

알맞는 입력 방법을 체택하여 한글 창제자의 뜻에 충실하도록 하였다. 

하지만 이러한 효율적인 글자판이 되기 까지에는 한두사람의 노력이나 하루이틀에 

되어진것은 아니고 자그마치 26 년간 (1977 년도부터 2003 년도까지) 백여번 이상의 자리 

바꿈과 십여회 이상의 실험과, 미국, 중국, 한국, 이북에서 수많은 사람의 제안과 협조로 

이루어졌기에 더욱더 값있는 결과물이 되었다. 

1977 년 미국으로 이민오는 동포들의 미주 정착에 도움이되는 한글 간행물을 만드느라 

시작된 한글 입력 방법 연구는 영문 사진식자 기계에다 한글을 바꾸어 넣는 작업에서 

시작되어 초기에는 미국인 컴퓨터 엔지니어들의 도움을 많이 받게 되었으나, 그 이후 많은 

교포 전문가들의 도움으로 컴퓨터 자판의 자리 메김과 실험을 하게되었다.   

한동안 미국 동부에 와 계셨던 공병우 박사의 도움이 컸었다. 하지만 이분은 아나로그 

시대의 타자기에 맞추었던 자판을 바꿀수 없다고 하기에 필자는 컴퓨터에 맞는 자판자리 

메김을 독자적으로 해 갈 수 밖에는 없었다. 하지만 그분의 3 벌식 입력을 사용하시던 

경험자들의 조언이 미국과 중국 그리고 한국에서 많이 들어와 큰 도움을 주었다.   

2,000 년도에 카이스트의 인공지능 연구실에서 초청해주어서 한글 동시 입력을 

마이크로소프트사의 제품에 사용할수 있도록 키보드 드라이버를 개발해줄 때에 충남대학의 

공병우 3 벌식 사용 경험자인 한상형 교수가 큰 도움을 주었으며 이북의 사회과학원에서 

2003 년의 마지막 자리메김을 할때에 큰 도움을 주어서 자연적으로 남북의 과학자들이 

함께 참여하는 계기가 되었다. 

중국어 입력기는 남북의 과학자들이 마지막 손질을한 한글 자판을 근간으로 하여 중국의 

동포들과 이북의 동포들이 많이 도와주었다. 이 중국어 자판은 자음과 모음의 자리는 

한글과 꼭 같으나 중국어의 특성상 한글 자판의 받침자리인 맨 아랫줄에 발음 부호 4 개와 
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중국어의 받침자에 해당되는 자음 3 개와 중국어의 긴 모음 둘째에 해당하는 모음 4 자가 

들어가 있다. 

 

2. 안마태 한글 소리글판 소개와 사용법 

 

 
 

윗 그림에서 보이는것 처럼 안마태 소리글판은 아래에서 윗 두줄 왼쪽에 초성 자음 10 자가 

놓여있고, 오른쪽 두줄에는 중성 모음 10 자가 놓여있으며, 맨 아랫줄에는 받침글 자음 10 자가 

놓여있다. 옛 자모 4 자는 유사한 소리값이 있는 위에 놓아두어  윗글쇠를 사용하도록 해두었다. 

이 글판의 특징은 피아노 화음을 누를때 처럼 여러개의 키를 동시에 눌러서 입력하는 방식이다. 

자판의 자리를 외울때 까지는 자모 한자씩 따로 입력해도 된다. 

기본 손가락 위치는 다음과 같다. 

네개의 왼손가락 위치는 άㅂέ, άㅈέ, άㄷέ, άㄱέ이다. 

네개의 오른손가락 위치는 άㅏέ, άㅣέ, άㅗέ, άㅜέ이다. 

양손의 엄지손가락은 맨 아랫줄에있는 받침자의 어디에 있건 상관이 없다. 

쌍자음 άㅆέ, άㄲέ, άㄸέ, άㅉέ, άㅃέ는 해당자음 옆의 오른쪽 키와 동시에 눌러주면 된다. 

즉: ㅆ = ㅅ+ ㄴ,  ㄲ = ㄱ + ㅇ,  ㄸ= ㄷ +ㄱ, ㅉ=ㅈ+ㄷ,  ㅃ=ㅂ+ㅈ 이다. 

쌍모음과 복모음은 해당 모음을 동시에 눌러주면 된다. 

거친소리 άㅍέ, άㅊέ, άㅌέ, άㅋέ는 άㅂέ, άㅈέ, άㄷέ, άㄱέ를 άㅎέ과  동시에 누르면 된다 

첫소리 자음의 거친소리는 같은 첫소리 άㅎ을 함께, 그리고 받침자의 거친 소리는 받침자의 άㅎέ과 

함께 눌러야 한다. 
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띄어쓰기 공간은 스페이스 바를 동시에 눌러주면 된다. 

문장 부호도 동시에 입력이 가능하므로 글자의 입력과 함께 사용하면 자동으로 입력이 가능하여 

많은 입력 시간을 절약 할 수가 있다. 

 

3. 안마태 소리글판의 개발과 연구  

초기 연구 기간인 70 년대에는 조국에서 납활자를 사용하던 시기였고, 타자기를 사용하던 

시대여서 미국의 컴퓨터 전문가들의 자문을 많이 받게되었다.  이 때에 가장 많은 도움을 준 서적은 

1936 년에 발행된 Typewriting Behavior 라는 August Dvorak 교수가 집필한 서적이었다.  

처음 연구는 일본에서 사온 수동식 사진 식자기(샤켄 회사의 제품)에 한글 타자기와 연동을 

시도했으나 하나도 성공하지를 못했다.  당시에 구해서 사용한 타자기는 공병우 3 벌식과 5 벌식의 

김동훈식 타자기였다.  그후 한국 정부의 표준이라는 4 벌식 타자기도 구해서 사용해 보았으나 

이것은 다른 어떤 타자기만도 못한 아주 엉터리 기계였다. 

80 년대에 들어와 영문 사진 식자기에 한글 폰트를 넣어서 사용할 계획을 세웠으나 마침 그 당시 

미국 동부에서 한글 기계화 연구를 하시던 공병우 박사를 만나서 우리 사무실에서 서용하던 

Itek 회사의 영문고속 사진 식자기를 보여드렸고, 이의 개발을 의뢰했었다. 마침 그의 사위 한분이 

경영하시던 Xynatech 회사에 의뢰해서 한글 폰트를 개발하시고 이를 사용할 컴퓨터 프로그램을 그 

회사의 컴퓨터 프로그래머이신 Peter 라는 분이 프로그램을 짜 주었으나 이분은 한글을 전연 

알지못하던 분이고  공박사님께서는 이분과의 영어 대화가 잘 되지않아서 이 과정에서 필자는 

이분과의 장거리 전화 대화에서 한글의 사진 식자기용 프로그램을 짜는 일을 많이 거들게 되었고 

많은 실험을 이분과 함께 진행하게 되었다. 

1984 년 경에 이 고속 한글 사진식자기가 개발 되었으나 공박사님의 3 벌식 자판으로 개발이 

되었기에 고속으로 한글 처리가 불가능하였으므로 필자는 미국의  서부에서 다른 프로그래머를 

고용하여 안마태 3 벌식으로  자판 자리를 바꾸어서 한글을 처리하도록 하였다.  이 고속 사진 

식자기 기계로 그후 십여년동안 교포들을 위한 미주 정착에 필요한 정보지를 만드는데 활용되었고 

주정부의 한글 투표용지와 운전 면허시험지도 만들게 되었다.  이 기계는 Korean Community 

Services, Inc.(www.kcsinc.org) 안에 있는 안마태 연구소(www.ahnmatae.org) 한글 입력 전시실에 잘 

보관되어있다. 

자판 배열을  할때에 가장 중요한 자료는 한글 자모의 쓰여지는 잣기(빈도수) 수치이다. 그 이유는 

자판은 인간이 기계와 접촉을해야하기 때문에(User Interface) 인체공학적인 설계를 해야한다.  

그래서 가장 많이 쓰여지는 자모를 기본열( 자판의 아랫줄에서 두번째 줄)에 먼저 놓아야하고 많이 

쓰여지는 자모를 안쪽에 몰아놓아 힘이 없는 새끼 손가락 쪽에는 빈도수가 낮은 자모를 

놓아야한다. 그래서 1977 년도 에 남부 조국에서 구해온 한국 과학기술 정보센터가 만든 한글 한자 

잦기 조사 일람표에 있는 빈도수 자료를 사용하여 자판 배열을하고 실험을 하게되었다.  

http://www.kcsinc/
http://www.ahnmatae.org/
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결론부터 말하면 이 한국 과학기술 정보센터의 자료는 너무 엉터리여서 쓸데없는 시간만 낭비하게 

되었다.  얼마나 엉터리인지를 살펴보자 

(1) 어떤 말뭉치 (Corpus)를 사용하였는지를 밝히지않고 막연히차례, 글자, 잦기순, 잦기, 

사용율, 누적사용율만 기록하고있어 보기에는 아주 과학적으로 조사된것처럼 되어있다. 

(2) 2007 자의 완성 글자(모아진글자, Syllable)의 통계를 빈도수가 높은것부터 차례로 정리해 

놓았으나 1093 번째의 빈도수부터는 빈도가 전연없는 공간으로 되어있다. 다른 

말로한다면 나열된 글자의 거의 절반이우리 말에서  전연 사용되지않는다는 뜻이고 

사용빈도 조사에서 누락되었다는 뜻이다. 

(3) 제일 빈도수가 높은 글자가 ά외έ자로, 사용율이 14.0001%로 되어있다.  소수점 네자리까지 

표현한 것은 세밀하게 조사했다는것을 과시하기 위한것이지만 사용율(%)에서 소수점 

한자리 이상은 사실 별 의미가 없다. 글자 한자가 현대어 한글 글자 2 천여자에서 14%의 

빈도 수를 보이는것은 말도안되는 소리다. 

(4) 제작한 년대를 기록해두지 않아 정확히 조사된 연대를 밝힐수는 없으나 한자 잦기 표에서 

한자가 2841 자나 들어있는것으로 보아서, 그리고 인쇄된 글자의 자형(font)으로 보아서나 

책의 지질로 보아서 1960 년대에 만들어졌음을 짐작할 수 있다. 대한민국에서는 

1968 년도부터 한글 전용 5 개년 계획을 세웠으므로 70 년대의 삼엄한 군사정권하에서 

한자 잦기표를 만든다는것은 생각하기조차 불가능하기 때문이다. 

 

이렇게 엉터리로된 한글 잣기 조사일람표(빈도조사표)를 가지고 박정희 정권은 1969 년에 타자기 

자판 통일이라는 명목으로  4 벌식 타자기 자판을 만들어 표준으로 강요했고, 2 차대전때에 미군이 

군사용으로 개발한 테레타이프에 사용할 목적으로 만든 기계에다  2 벌식 한글 자판을 만들어 

표준으로 삼았고, 이를 전두환 정권때인 1982 년에 컴퓨터 자판으로 표준을  삼아 오늘에 이르게 

되었다.  이 책은 엉터리로 만들어진 한글과 한자의 빈도 조사표인데다가  아주 귀한  희귀본 

(100 권 한정판)이기에 후대의 연구자들을 위해서 한글입력 전시실에  잘 보관하고있다. 

85 년도에 중국 연변대학을 방문하였을때에 그학교의 부교장이셨던 정판용 교수가 제공해준 

중국의 조선족이 사용하는 조선어 말뭉치로 손으로 집계하고 손으로 집필한 사용글자 빈도표를 

구해와서 85 년도부터 88 년도까지 미국에서의 실험에 요긴하게 사용하였다.  이 자료는 

미국에서 Korean Community Service 에서 발행한 New Life 라는 월간 잡지의 77 년도부터 약 

5 년동안 발행된 내용의 말뭉치를 사용한 빈도 조사표와 거의 일치하였다. 

4. 안마태 소리글판의 성능 실험 

1985 년도 이후에는 정확한 빈도 조사와 새로 만들어진 자판 배열로 오타가 없는 입력이 

가능할때까지 소모되는 시간을 측정하는 연구를 실시하였다.  그 당시에는 컴퓨터로 입력해서 

고속 사진 식자기로 글을 처리할 때여서 입력 속도보다는 오타가없는 타자가 필요한 시기였다.  그 

이유는 고속 사진 식자기에서 생기는 오자를 수정할려면 여러번 암실을 들락거려야 했기에 엄청난 



5 
 

수정시간이 소요되었으므로 빨리 타자를 하는사람 보다는 정확하게 입력하는 사람이 더욱더 

필요로했기에 그러한 실험을 하게 되었다. 

이때에 얻은 결론은 한글의 오타가 거의 없는 시간까지 소요되는 시간이 약 3,000 시간이 요한다는 

사실을 알게되었다. 이 3 천시간은 미국의 정규 노동자가 1 년에 일하는 시간이 약 2,000 

시간이기에 1 년 반이 걸려야 인체의 자율 신경이 거의 오타가없는 지경으로 훈련이 된다는 

사실이다. 

자판의 자리 외우는데 소요되는 시간 측정이나 한글의 입력속도 증가 측정은 가능하면 많은 

사람을 동원해야하고 인체의 자율신경을 훈련해야하는 실험이기에 인건비가 비싼 미국에서는  

이를 실현할수가 없어서 연변대학의 김숙자교수(전산학과 교수)에게 의뢰해서 96 년과 97 년에 

걸쳐서 연변대학 의학과를 졸업한 여성 4 명을 고용하여 한국의 표준 2 벌식 자판과 안마태 3 벌식 

자판의 자판 자리 외우는 시간과 입력 속도 측정 비교 실험을 하게되었다.  이 실험에서 자판 

외우는 시간이 안마태 소리글판은 평균 27 분이라는 수치가 나오고 한국의 2 벌식 표준자판은 

평균 1 시간이라는 수치가 나왔다. 

그 당시까지는 안마태 소리글판의 동시입력기가 없었기에 네분의 여성을 두팀으로 나누어서 

두벌식 표준 자판과 안마태 글판의 풀어치기 입력 속도를 측정하였던바 초기에는 두벌식이 

빨랐으나 대여섯시간 후에는 안마태 소리글판이 점점 빨라져서 숙달이 되면 약 50%가 빨라지는 

수치가 나오게 되었다.  그 후에 학력이 각각 다른 10 명을 더 고용하여 측정하였던바 역시 거의 

같은 수치에 도달하게 되었다. 

또 한가지의 타자 속도 실험은 2001 년도 평양의 사회과학원 언어학 연구소 응용언어 연구실의 

권종성 박사에게 의뢰한 실험이었다. 그분의 2001 년 9 월 20 일에 보내온 서면 보고서를 소개하면 

다음과 같다. 

림상실험은 안마태건반과 주체 85(1996)년도에 북과 남, 회외의 학자들이합의한 통일건반과의 

비교속에 진행하였습니다. 실험대상으로는 17 살의 녀자 8 명 (콤퓨터에 대한 인식이 비교적 없는 

대상으로서 안마태건반에 4 명, 통일건반에 4 명씩 각각 배치함)을 선택하고 훈련은 조선의 

평양정보쎈터 (PIC)에서 개발한 {타자학교} {건반훈련프로그람}에서 4 월중순부터 현재까지 

진행하고 있습니다. (중략) 

실험 결과는 우선 안마태건반의타건속도가 통일건반에 비하여 조금 빠르며 그 차이는 훈련시간이 

지속될수록더욱 심해 진다는 것입니다. 처음에는  안마태건반이 통일건반보다 타건속도가 뜨나 

시작해서 5 시간 안에는 같아지며 8 시간만에는 오히려안마태건반이 삐르기시작해서 

30 시간만에는 분당 30 글자 정도까지 차이나게 실험결과가 나옵니다. 

실험결과는 다음으로 안마태건반의정확률이 2 벌식건반인 통일건반보다 더 떨어질것으로 

예상했는데 실험은 그 반대를 보여주고 있습니다. 처음에는 안마테건반이 통일건반보다 

정확률에서 떨어지나 시작해서 3 시간만에는 같아지며 시간이흐를수록 오히려 높아집니다. 
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이 모든것은 안마태건반이 타건속도가 높은 조선글 입력체계라는것을 보여줍니다. 더우기세벌식 

건반임에도 불구하고 익히기 쉽다는것은 안마태건반의 배열이 잘 된 건반이라는것을 보여줍니다. 

위의 중국과 이북이에서의 안마태 소리글판의 풀어어치기(순차입력) 입력 속도만 보아도 두벌식 

입력 자판보다도 훨씬 성능이 좋다는 실험 결과가 이미 나왔다. 

5. 안마태 소리글판의 동시 입력기 개발 

1999 년에 연변대학 전산학과에서 CAD 를 가르치던 김광 선생이 나의 글판으로 한국의 한글과 

컴퓨터사의 한글 프로쎄서에 사용할 수 있는 동시 입력기를 Mechanical Language 로 개발해 주어서 

연변의 한 잡지사에 근무하시는 서춘자씨에게 이를 연습하게 부탁했고,  그 이듬해 중국에서 

개최된 동아세아 문자 입력 발표회에가서 발표를 하게 되었다. 

이 동아세아 문자입력 세미나에 제출된 필자의 영문으로된 논문은 중국과 일본, 그리고 한국에서 

대단한 반영을 일으켰다. 한꺼번에 북경과 동경 그리고 대전에서 강연 초청이 들어와 3 개국을 

동시에 방문하여 강연을 하게 되었다.   

일본을 방문하였을때, 때마침 재일 조총련이 후원해서 세우게된 평양의 컴퓨터 센터가 만든 한글 

제품을 재미 동포 한분이 평양에 모니터 공장을 세워서 그곳의 산업화도 도울뿐 아니라 일본에 

사는 재일 동포들과 함께 Uniko (Unification Korea 의 합성어)라는 합작회사를 만들어서 일본에 

한글 제품들( 한글 프로쎄서, 우리말 음성  인식 시스템, 한글 판독기 등)을 판매한다기에 이들  

제품들을 사다가 다음 행선지인 대전에 있는 카이스트 인공 지능연구실에 기증해 주었다.  그 

당시만 해도 남과 북 간의 IT 분야 교류가 전연 없던때라 남과 북의 이분야(특히 한글 제품 분야) 

교류에 도움을 주고져했고 이 분야에 북부 조국의 발전 상항을 남부조국에 알려주는 자극제가 

되기도 하였다. 

2,000 년도에 카이스트의 인공지능 연구실에서(실장 김진형 교수) 초청해주어 그곳에서 윈도우에 

사용할수있는 키보드 드라이버를 개발해주어 중국 교포 3 세인 최학선 사장에게 이 자판을 

익히도록 부탁했고 2004 년도 중국 광동성 심천에서 동시 입력자판을 개발하던 자판 회사에서한글 

입력 속도를 제어보니 단문으로 1 분당 1,500 타(약 500 자,500 syllable characters)까지 올라갔으나 

그 이상의 속도는 컴퓨터가 감당하지 못하고 한꺼번에 글자가 모두 엉키는 현상이 일어났었다. 

이분은 중국 심양 출신 교포 3 세로서 모국어가 중국어이고 년령이 50 세가 넘은 사람이기에 

모국어가 한국어이고  나이가 더 젊은 여성이 훈련된다면 그 이상의 속도도 가능하리라 본다. 

한국의 컴퓨터 속기사 1 급 자격증 합격 속도가 1 분당 320 자이기에 안마태 소리글판으로 속도가 

1 분당 500 자가 된다는것은 속기사 보다 더 빠른 속도로 입력이 가능하다는 말이되며 믿기에 

어려운 말이된다. 하지만 필자가 직접 속도를 측정하였기에 이의 성능은 세계 어디에서 측정하건 

똑같은 현상이 나타나리라 자신한다. 

이러한 놀라운 성능을 가진 자판이기에 한국 정부도 한동안 상당한 관심을 보여 주었다. 2000 년도 

9 월에 예상치 못했던 한국정부의 높은 관리들로부터 두통의 등기 우편이 날아왔다. 한통의 공문은 

한국 기술표준원장의 공문이였고, 또 한통의 공문은 행정자치부 장관의 공문이었다. 
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기술표준원장의 공문 제목은 άAPHK system 의 개인용 컴퓨터 키보드 복수 규격 타당성 검토에 대한 

회신έ이고,  행정자치부 장관의 공문 제목은 ά안마태 한글 소리 글판 관련 민원회신έ으로 되어 

있었다.   

필자는 한번도 대한민국에 민원을 보낸 사실도 없고 , APHK system 은 Ahnmatae Phonetic Hangul  

Keyboard 의 약자로 이곳 Patent Lawyer 가 미국 정부의 특허 신청시에 붙여준 이름인데 어떻게 

이런 사실을 알게되었는지 상당히 의아하게 생각되었다. 

여기에 행정자치부 장관의 공문을 그데로 여기 베껴두어서  이번 회의에서 표준화 분야의 토의가 

진행된다기에 참고 자료가 되었으면 한다. 

문서 번호. 정종 07000-450 

시행 일자. 2000. 08. 28  

수   신.  안마태 

참   조 The Rev. Matthew Y. Ahn  

Korean Community Services,   

801 S. Euclid St.   

Fullerton, CA 92832. USA 

제    목. ά안마태 한글 소리글판έ 관련 민원회신 

1. 안선생님께서 지난 8 월 29 일 청와대(대통령비서실)에 제출한 ά안마태 한글 

소리글판έ을 제 2 의 표준자판으로서의 타당성을 검토해 달라고 요청한 편지가 

대통령비서실에서 우리부와 관련되므로 우리부에서 안선생님께 직접 회신하라고 

통보해 왔습니다. 

2. 안선생님께서 요청하신 내용은 산업표준화법에 의거 산업자원부 소속기관인 

기술표준원(전화 : 02-509-7334)에서 컴퓨터 자판의 한글 코드체계 등을 검토한 후 

제 2 의 표준자판이 될 수 있는지 여부를 곧답변하여 드린다고 합니다. 

3. 따라서, 행정자치부에서는 산업자원부에서 국가표준으로 정해지면, 이 자판을 

행정기관에 적용하는 문제는 관련기관의 의견을 들어 행정업무용 PC 규격을 개정할 때  

반영할 계획이니 그리 아시기 바랍니다.  끝. 

 

                                     행정자치부 장관 (직인) 

이 공문을 읽고난 한참 후에야 그런 공문이 오기 불과 1 주일 전에 이휘호  여사가 이곳 남가주 

대학(University of Southern California)에 연설하러오셨기에 필자는 그 몇일전 중국에서 발표한 

영문으로된 논문을 드렸던 기억을 하게되었다. 귀국하실때 심심풀이로 읽어보시라고 드렸던 



8 
 

논문인데 그렇게 빨리 반응이 오리라고는 상상도 하지 못했다. 아마 귀국하시면서 다읽어보시고 

그분의 부군(고 김대중 대통령)에게 나의 논문을드렸고, 그 분은 이곳에 망명와 계실때에  필자가 

미국 기독교 협의회의 간사로 근무하면서 그리고 그 후에도 남북을 오가며 얻은 지식과 미국 

정계와의 관계 자료들을 많이 드렸기에 이 논문이 남북의 다리를 놓는데 상당히 중요한 역할을 

하리라고  기대하셨기에 비서들에게 긴급 지시를 내렸던것으로 간주되었다. 

6. 안마태 소리글판의 보급 

한국의 카이스트의 청빙 연구원으로 있는동안 한국 인천에있는 한 자판 제작 회사에서 한글 

동시입력용에 사용할수있는 자판을 개발해주어 한꺼번에 30 개를 주문하여 하국에서 보급을 

하였으나 제작비가 너무 비싸기에 (고급 기계식 동시입력용 자판이기에 제작비가 30 불이 넘었다.)  

그래서그해(2003 년도) 중국으로 건너가 많이 쓰여지는 멤브레인으로된 자판을 개당 4 불에 

제작하는데 성공을 하였기에 자비로 2,000 개를 만들어 한국, 미국, 중국 그리고 이북에 골고루 

보급하였다.  현재도 이를 사용 하고있는 사람은 대게가 가난한 젊은 층이다. 이들은 고속 

게임기로도 사용이 가능하고 자기들 끼리의 빠른체팅에 사용하기가 가능하기에 필자가 만들어 

무료로 보급한 이 키보드를 선용하는것 같다. 하지만 한국에서의 안마태 자판의사용자 수는 

알길이 없다. 

현재 안마태 소리글판은 카이스트(http:ai.kaist.ac.kr/ahnmatae)의 웹에서도 무료로 다운로드 

받을수있고, 안마태 연구소(ww.ahnmatae.org), 김용묵의 홈페이지 (http://moogi.new21.org) 

새나루(www.kldp.org) , 그리고 우분투를 비롯한 여러가지 리눅스 구룹에서도 안마태 소리글판을 

무료로 다운로드 받을수가 있다. 모든 소스가 공개되어있기에 누구든지 소스를 받아서 자기가 

편리한데로 고쳐서 사용할 수도 있다. 

내년 5 월 15 일 세종임금 탄생일에는 중국 조선족 자치주의 조선어 신식(정보)학회 주축으로 남과 

북 그리고 미국, 중국에서의 소학교 학생 상대로 안마태 소리글판 입력대회를 열려고 계획하고 

있으며, 현재 조선족 자치주에서는 연길의 한 소학교(건공 소학교)를 지정하여 안마태 소리글판을 

컴퓨터실에서 가르치고있다. 아마 이북에서도 교육성이 중심이되어 소학교 학생들에게 안마태 

소리글판을 가르치고 있을 가능성이 높다. 

미국의 유니코드 34 회혹은 35 회 학술 대회때에 유니코드에 있는 모든 글씨를 한글로  불러올 수 

있는 프로그램을 짜서 한글의 위대함을 세계적인 컴퓨터 전문가들이 모인곳에서 시범을 보이기 

위해 준비중에 있다. 중국어 개발로 세계의 모든 나라 말을 정확하게 소리마디 글자 한자씩 한타로 

모두 불러올 자신이 생겼으며, 정확한 표준 발음도 집어넣어서 동시에 이를 불러오도록 

만들계획이다. 

 

7. 중국어 입력기 개발 

 

http://moogi.new21.org/
http://www.kldp.org/
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8.  
 

                                                            

중국어 자판의 기본 구조는 한글 자판의 구조와 별 차이가 없다.  다만 중국어에서는 우리말에서의 

받침에 해당되는 자음이 3 개밖에는 없고, 한국어에는 없는 성조가 있으므로 이 성조 부호 4 개를 

한글의 받침자 제일 왼쪽에 순서데로 나열해두었다.  그리고 긴 모음 두번째에 해당되는 모음 

3 자를 추가해서 맨 아랫줄 오른쪽 구석에 넣어 두었다.  그리고 중국어에서는 문장 중에 

띄어쓰기를 전연하지 않으므로 자판에서의 스페이스 바를 글자의 선택키로 삼아 활용하도록 

해두었다. 

중국어는 우리말과는 달라서 모아진 글자(syllable characters)의 수가 아주 적다.  우리말에서의 

현대어 글자 수는 2,350 자나 되는데 중국어에서는 419 개의 마디소리밖에는 없다.  그러므로 

중국어 글자 23,000 여개의 코드가 있는 현대어 글자를 419 개의 소리마디로 분류하면 

동음이의어의 숫자가 엄성나게 많아진다. 이 문제를 해결하기 위해서 중국어의 4 성 부호를 넣어서 

분류해보니 1,400 여개로 늘어난다.  거기다 무성 글자까지 합치면 동음 이의어의 숫자는 많이 

줄어든다.   

그래도 동음 이의어의 숫자는  무척 많다. 

그래서 이 문제를 해결하기 위해서 단어별 입력법을 고안해 내었다.  이 방법은 여러개의 글자로된 

단어나 숙어를 끝의 글자를 칠때까지 선택 키를 누르지 않고 기다렸다가 마지막 글자를 칠때에만 

선택 키를 누르게 하여서 해결하였다. 한 글자로된 단어는 제일 많이 사용되는글자를 제일 먼져 

나타나도록 프로그램을 짜 두어서 각 글자를 칠때마다 선택 키를 누르면 제일 앞에 나열된 글자가 

선택 되도록 하였다. 이렇게 프로그램을 짜서 실험해보니 거의 1 자 1 타라는 공식이 가능해져서 

세계 여러나라에서 개발된 200 여개의 중국어 입력기 중에서 가장 빠른 중국어 입력기를 

개발하게되었다. 

중국어 입력기를 개발하게된 동기는 카이스트에서 2000 년도에서 2003 년도까지 한글 입력기 

개발에 집중하여 2003 년 4 월 9 일에 카이스트 이름으로 안마태 3 벌식 한글 동시입력기 소개를 

대한민국 과학기술부 청사에서 대 국민 발표회를 하게 되었다. 이날의 발표회의 요지는 안마태 

소리글판의 긍정적 평가와 함께 학계의 지속적인 연구가 필요하다고 했고, 대한민국의 복수표준 

자판으로 천거하였고, 통일을 대비한 자판으로 연구의 대상이 된다고 했다. 
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그런데 그해 8 월 21 일에 있었던 산업자원부 표준국 자판전문 위원회 회의에서 안마태 소리글판에 

대한 아주 좋지않은 내용이 토의 되었기에 필자는 이에대한 항의문을 보냈는데  이 위원회의 

위원장이라는 평택대학교의 조석환 교수라는분이 보내온 해답서를 받아보고 대한민국에서의 

연구를 조용히 접고 중국에가서 중국어 개발을 하게되었다.   

그분에  의하면 1969 년에 과학기술처에서 유명한 한국 과학자들이 다 동원되어 만든 2 벌식 표준 

자판이기에 아무런 문제가 없고, 한글을 자모의 순서데로 입력하면 컴퓨터가 알아서 글자를 잘 

처리해 준다고 했다.   

그런 훌륭한 나라에 쓸데없이 자비를 들여가며 태평양을 수없이 건너가서 도와준 나의 시간과 

정력이 아까워서 뒤를 돌아보지도 않고 조용히 사랑하는 조국을 다시 등지기로 하였다.. 

  

          a           o           e           i          u          ü          ai          ei 

ㅏ (아) 

J 

ㅗ (오) 

L 

ㅓ (어) 

H 

ㅣ (이) 

K 

ㅜ (우) 

; 

ㅟ (위) 

; K 

ㅏ ㅣ 

(아이) 

J K 

ㅔ ㅣ 

(에이) 

H K , 

ui ao ou iu ie üe er an 

ㅜ ㅣ 

(우이) 

; , 

ㅏ ㅗ 

(아오) 

J . 

ㅗㅜ 

(오우) 

L / 

ㅣ ㅜ 

(이우) 

K / 

ㅣ ㅔ 

(이에) 

K N M 

ㅟ ㅔ 

(위에) 

; K N M 

ㅓ ㄹ (얼) 

H M 

ㅏ ㄴ (안) 

J N 

en in un ün ang eng ing ong 

ㅓ ㄴ (언) 

H N 

ㅣ ㄴ (인) 

K N 

ㅜ ㄴ (운) 

; N 

ㅟ ㄴ (윈) 

; K N 

ㅏ ㅇ (앙) 

J B 

ㅓ ㅇ (엉) 

H B 

ㅣ ㅇ (잉) 

K B 

ㅗ ㅇ (옹) 

L B 

b p m f d t n l 
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 (The capital English alphabet under Hangul is the position of QWERTY keys) 

 

序  
 

音 

字 

音 
英文字母 

 

字 
序  

 

音 

字 

音 
英文字母 

 

字 

A 

1 a ㅏ J  4 ang ㅏㅇ  J N  

2 ai ㅏㅣ J ,   5 ao ㅏㅗ  J . 傲 

3 an ㅏㄴ J M 按      

B 

6 ba ㅂㅏ A J  把 14 bi ㅂㅣ A K 比 

7 bai ㅂㅏㅣ A J , 白 15 bian ㅂㅑㄴ A U M  

8 ban ㅂㅏㄴ A J M 半 16 biao ㅂㅑㅗ A U L 表 

ㅃ (뻐) 

S A 

ㅍ (퍼) 

A T 

ㅁ (머) 

Q 

ㅍ ㅇ 

(ᇴㅓ) 

A T G 

ㄸ (떠) 

D F 

ㅌ (터) 

D T 

ㄴ (너) 

E 

ㄹ ㄹ (ᄙ) 

R T 

g k h j q x zh ch 

ㄲ (꺼) 

F G 

ㅋ (커) 

F T 

ㅎ (허) 

T 

ㅉ (찌) 

S D 

ㅊ (치) 

S T 

ㅅ (시) 

W 

ㅈ ㅇ (ᅈ) 

S G 

ㅊ ㅇ (ᅉ) 

S T G 

sh r z c s y w ng 

ㅅ ㅎ (ᅅ) 

W T 

ㄹ ㅇ (ᄛ) 

R G 

ㅈ (즈) 

S 

ㅊ (츠) 

S T 

ㅅ (스) 

W 

ㅇ (이) 

G 

ㅇ (우) 

G 

ㅡ ㅇ (응) 

I B 
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9 bang ㅂㅏㅇ A J N  17 bie ㅂㅣㅔ A K N M  ⁞ 

10 bao ㅂㅏㅗ A J . 包 18 bin ㅂㅣㄴ A K M  

11 bei ㅂㅔㅣ A H K , 被 19 bing ㅂㅣㅇ A K N  

12 ben ㅂㅓㄴ A H M 本 20 bo ㅂㅗ A L  

13 beng ㅂㅓㅇ  A H N  21 bu ㅂㅜ A ; 不 

C 

22 ca ㅊㅏ ST(SW) J 擦 40 chong ᅉㅗㅇ ST(SW) GL N 冲 

23 cai ㅊㅏㅣ ST(SW) J , 才 41 chou ᅉㅗㅜ ST(SW) G L / 抽 

24 can ㅊㅏㄴ ST(SW) J M  42 chu ᅉㅜ ST(SW) G ; 初 

25 cang ㅊㅏㅇ ST(SW) J N 藏 43 chua ᅉ ㅘ ST(SW) G J L   

26 cao ㅊㅏㅗ ST(SW) J . 草 44 chuai ᅉㅘㅣ ST(SW) GJL , 揣 

27 ce ㅊㅓ ST(SW) H ᾊ 45 chuan ᅉㅘㄴ ST(SW)GJLM 穿 

28 cei ㅊㅔㅣ ST(SW)H K ,  46 chuang ᅉㅘㅇ ST(SW)GJLN … 

29 cen ㅊㅓㄴ ST(SW) H M 岑 47 chui ᅉㅜㅣ ST(SW) G ; , 吹 

30 ceng ㅊㅓㅇ  ST(SW) H N  曾 48 chun ᅉㅜㄴ ST(SW)G ; M 春 

31 cha ᅉㅏ ST(SW) G J  49 chuo ᅉㅝ  ST(SW) G H ; 戳 

32 chai ᅉㅏㅣ ST(SW) G J , 拆 50 ci ㅊㅡ ST(SW) I  此 

33 chan ᅉㅏㄴ ST(SW) G J M ӊ 51 cong ㅊㅗㅇ ST(SW) L N ӱ 

34 chang ᅉㅏㅇ ST(SW) G J N 常 52 cou ㅊㅗㅜ ST(SW) L / ῑ 

35 chao ᅉㅏㅗ ST(SW) G J . 朝 53 cu ㅊㅜ ST(SW) ; 粗 

36 che ᅉㅓ ST(SW) G H  54 cuan ㅊㅘㄴ ST(SW) JL M  

37 chen ᅉㅓㄴ ST(SW) GH M 趁 55 cui ㅊㅜㅣ ST(SW) ; , 催 

38 cheng ᅉㅓㅇ ST(SW) G H N 成 56 cun ㅊㅜㄴ ST(SW) ; M 存 
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39 chi ᅉㅡ ST(SW) G I 吃 
57 cuo ㅊㅝ ST(SW) H ;  

D 

58 da ㄷㅏ D J  大 70 diao ㄷㅑㅗ D U L  掉 

59 dai ㄷㅏㅣ D J , 代 71 die ㄷㅣㅔ D K N M  跌 

60 dan ㄷㅏㄴ D J M 但 72 ding ㄷㅣㅇ D K N 定 

61 dang ㄷㅏㅇ D J N  73 diu ㄷㅠ D P х 

62 dao ㄷㅏㅗ D J . 到 74 dong ㄷㅗㅇ D L N ╟ 

63 de ㄷㅓ D H 的 75 dou ㄷㅗㅜ D L /  都 

64 dei ㄷㅔㅣ D H K , 得 76 du ㄷㅜ D ;  

65 den ㄷㅓㄴ D H M  77 duan ㄷㅘㄴ D J L M 短 

66 deng ㄷㅓㅇ D H N 等 78 dui ㄷㅜㅣ D ; ,  

67 di ㄷㅣ D K 第 79 dun ㄷㅜㄴ D ; M  

68 dia ㄷㅑ  D U   80 duo ㄷㅝ D H ; 多 

69 dian ㄷㅑㄴ D U M 点      

E 

81 e ㅓ H   84 eng ㅓㅇ H N  

82 ei ㅔㅣ H K ,  85 er ㅓㄹ H B 而 

83 en ㅓㄴ H M       

F 

86 fa ᅗㅏ AT(AQ) G J  91 feng ᅗㅓㅇ AT(AQ) GHN  

87 fan ᅗㅏㄴ AT(AQ) G J M 反 92 fiao ᅗㅑㅗ AT(AQ) GU L  

88 fang ᅗㅏㅇ AT(AQ) G J N 放 93 fo ᅗㅗ AT(AQ) G L 佛 

89 fei ᅗㅔㅣ AT(AQ) GHK , 非 94 fou ᅗㅗㅜ AT (AQ) G L / 否 
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90 fen ᅗㅓㄴ AT(AQ) GH M 分 95 fu ᅗㅜ AT (AQ) G ; 副 

G 

96 ga ㄱㅏ F J 嘎 106 gou ㄱㅗㅜ F L /  

97 gai ㄱㅏㅣ F J ,  107 gu ㄱㅜ F ; 古 

98 gan ㄱㅏㄴ F J M 干 108 gua ㄱㅘ F J L  挂 

99 gang ㄱㅏㅇ F J N • 
109 

guai ㄱㅘㅣ F J L , 怪 

100 gao ㄱㅏㅗ F J . 高 110 guan ㄱㅘㄴ F J L M Ὧ 

101 ge ㄱㅓ F H э 111 guang ㄱㅘㅇ F J L N 光 

102 gei ㄱㅔㅣ F H K ,  112 gui ㄱㅜㅣ F ; ,  

103 gen ㄱㅓㄴ F H M 跟 113 gun ㄱㅜㄴ F ; M  

104 geng ㄱㅓㅇ F H N  更 114 
guo ㄱㅝ F H ;  

105 gong ㄱㅗㅇ F L N 工      

H 

115 ha ㅎㅏ  T J 哈 126 hong ㅎㅗㅇ T L N  

116 hai ㅎㅏㅣ T J ,  127 hou ㅎㅗㅜ T L / 后 

117 han ㅎㅏㄴ T J M 含 128 hu ㅎㅜ T ;  

118 hang ㅎㅏㅇ T J N 行 129 hua ㅎㅘ T J L 化 

119 hao ㅎㅏㅗ T J . 好 130 huai ㅎㅘㅣ T J L , 坏 

120 he ㅎㅓ T H 和 131 huan ㅎㅘㄴ T J L M  

121 hei ㅎㅔㅣ T H K , 黑 132 huang ㅎㅘㅇ T J L N  

122 hen ㅎㅓㄴ T H M 很 133 hui ㅎㅜㅣ T ; , ֶ 

123 heng ㅎㅓㅇ T H N  134 hun ㅎㅜㄴ T ; M 混 

124 hm ㅎㅡㅁ Q T   135 huo ㅎㅝ T H ; 或 
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125 hng ㅎㅡㅇ T I N       

J 

136 ji ㅈㅣ S K  及 143 jing ㅈㅣㅇ S K N  

137 jia ㅈㅑ S U 家 144 jiong ㅈㅛㅇ S O N 窘 

138 jian ㅈㅑㄴ S U M   145 jiu ㅈㅠ S P 就 

139 jiang ㅈㅑㅇ S U N   146 ju ㅈㅟ S K ;  句 

140 jiao ㅈㅑㅗ S U L  叫 147 juan ㅈㅙㄴ S J K L M 卷 

141 jie ㅈㅣㅔ S K N M  接 148 jue ㅈㅞ S H K ;  ᾱ 

142 jin ㅈㅣㄴ S K M 今 149 jun ㅈㅟㄴ S K ; M  君 

K 

150 ka ㅋㅏ  FT(FR) J 卡 160 kou ㅋㅗㅜ FT(FR) L / 口 

151 kai ㅋㅏㅣ FT(FR) J ,  161 ku ㅋㅜ FT (FR) ; 哭 

152 kan ㅋㅏㄴ FT(FR) J M 看 162 kua ㅋㅘ FT (FR) J L 夸 

153 kang ㅋㅏㅇ FT(FR) J N 抗 163 kuai ㅋㅘㅣ FT(FR) J L , 快 

154 kao ㅋㅏㅗ FT (FR) J . 靠 164 kuan ㅋㅘㄴ FT (FR) J L M  

155 ke ㅋㅓ FT(FR) H 可 165 kuang ㅋㅘㅇ FT(FR) J L N ᾳ 

156 kei ㅋㅔㅣ FT(FR) H K ,  剋 166 kui ㅋㅜㅣ FT(FR) ; ,  亏 

157 ken ㅋㅓㄴ FT(FR) H M 肯 167 kun ㅋㅜㄴ FT(FR) ; M 困 

158 keng ㅋㅓㅇ FT(FR) H N 坑 168 kuo ㅋㅝ FT(FR) H ;   

159 kong ㅋㅗㅇ FT(FR) L N 空      

L 

169 la ᄙㅏ R T J 拉 182 lie ᄙㅣㅔ R T K N M  列 

170 lai ᄙㅏㅣ R T J ,  183 lin ᄙㅣㄴ R T K M ї 
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171 lan ᄙㅏㄴ R T J M  184 ling ᄙㅣㅇ R T K N 令 

172 lang ᄙㅏㅇ R T J N 浪 185 liu ᄙㅠ R T P 留 

173 lao ᄙㅏㅗ R T J . 老 186 lo ㄹㄹㅗ R T L 咯 

174 le ᄙㅓ R T H 了 187 long ᄙㅗㅇ R T L N  

175 lei ᄙㅔㅣ R T H K ,  188 lou ᄙㅗㅜ R T L /  

176 leng ᄙㅓㅇ R T H N 冷 189 lu ᄙㅜ R T ; 路 

177 li ᄙㅣ R T K 里 190 lü ᄙㅟ R T K ;  

178 lia ᄙㅑ R T U ᶝ 191 luan ᄙㅘㄴ R T J L M Ҕ 

179 lian ᄙㅑㄴ R T U M  192 lüe ᄙㅞ R T H K ; 略 

180 liang ᄙㅑㅇ R T U N  193 lun ᄙㅜㄴ R T ; M  

181 liao ᄙㅑㅗ R T U L 了 194 luo ᄙㅝ R T H ; 落 

M 

195 m ㅡㅁ Q        205 mi ㅁㅣ Q K 米 

196 ma ㅁㅏ Q J   206 mian ㅁㅑㄴ Q U M 免 

197 mai ㅁㅏㅣ Q J , ғ 207 miao ㅁㅑㅗ Q U L 秒 

198 man ㅁㅏㄴ Q J M  208 mie ㅁㅣㅔ Q K N M   

199 mang ㅁㅏㅇ Q J N 忙 209 min ㅁㅣㄴ Q K M  民 

200 mao ㅁㅏㅗ Q J .  冒 210 ming ㅁㅣㅇ Q K N  明 

201 me ㅁㅓ  Q H ѫ 211 miu ㅁㅠ Q P  

202 mei ㅁㅔㅣ Q H K , 每 212 mo ㅁㅗ Q L 末 

203 men ㅁㅓㄴ Q H M  213 mou ㅁㅗㅜ Q L / 某 

204 meng ㅁㅓㅇ Q H N 蒙 214 mu ㅁㅜ Q ; 目 
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N 

215 n ㄴ  E   229 niao ㄴㅑㅗ E U L  

216 na ㄴㅏ  E J 那 230 nie ㄴㅣㅔ E K N M  捏 

217 nai ㄴㅏㅣ E J , 乃 231 nin ㄴㅣㄴ E K M   

218 nan ㄴㅏㄴ E J M  232 ning ㄴㅣㅇ E K N  

219 nang ㄴㅏㅇ E J N 囊 233 niu ㄴㅠ E P 牛 

220 nao ㄴㅏㅗ E J .  234 nong ㄴㅗㅇ E L N 弄 

221 ne ㄴㅓ  E H 呢 235 nou ㄴㅗㅜ E L / 耨 

222 nei ㄴㅔㅣ E H K , ᾃ 236 nu ㄴㅜ  E ; 怒 

223 nen ㄴㅓㄴ E H M 嫩 237 nü ㄴㅟ E K ; 女 

224 neng ㄴㅓㅇ E H N 能 238 nuan ㄴㅘㄴ E J L M 暖 

225 ng ㅡㅇ I N  239 nüe ㄴㅞ E H K ; 虐 

226 ni ㄴㅣ E K ᴔ 240 nun ㄴㅜㄴ E ; M  

227 nian ㄴㅑㄴ E U M 年 241 nuo ㄴㅝ E H ; 挪 

228 niang ㄴㅑㅇ E U N 娘      

O 

242 o ㅗ L  哦 243 ou ㅗㅜ L / 偶 

P 

244 pa ㅍㅏ  AT(AQ) J 怕 253 pian ㅍㅑㄴ AT(AQ) U M  片 

245 pai ㅍㅏㅣ AT(AQ) J , 派 254 piao ㅍㅑㅗ AT(AQ) U L  票 

246 pan ㅍㅏㄴ AT(AQ) J M  255 pie ㅍㅣㅔ AT(AQ) KNM  瞥 

247 
pang ㅍㅏㅇ AT(AQ) J N 旁 256 pin ㅍㅣㄴ AT(AQ) K M  品 

248 pao ㅍㅏㅗ AT(AQ) J .  257 ping ㅍㅣㅇ AT(AQ) K N  平 
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249 pei ㅍㅔㅣ AT(AQ) H K ,  陪 258 po ㅍㅗ AT(AQ) L 破 

250 pen ㅍㅓㄴ AT(AQ) H M  盆 259 pou ㅍㅗㅜ AT(AQ) L / 剖 

251 peng ㅍㅓㅇ AT(AQ) H N  
260 pu ㅍㅜ AT(AQ) ; 扑 

252 pi ㅍㅣ AT(AQ) K 批      

Q 

261 qi ㅊㅣ ST(SW) K  其 268 qing ㅊㅣㅇ ST(SW) K N  

262 qia ㅊㅑ ST(SW) U 恰 269 qiong ㅊㅛㅇ ST(SW) O N  

263 qian ㅊㅑㄴ ST(SW) U M 前 270 qiu ㅊㅠ ST(SW) P 求 

264 qiang ㅊㅑㅇ ST(SW) U N 强 
271 

qu ㅊㅟ ST(SW) K ;  去 

265 qiao ㅊㅑㅗ ST(SW) U L  272 quan ㅊㅙㄴ ST(SW)JKLM 全 

266 qie ㅊㅣㅔ ST(SW) KN M 且 273 que ㅊㅞ ST(SW) H K ; 却 

267 qin ㅊㅣㄴ ST(SW) K M ӕ 274 
qun ㅊㅟㄴ 

ST(SW)K ; 

M 
群 

R 

275 ran ᄛㅏㄴ R J M 然 283 rou ᄛㅗㅜ R L / 肉 

276 rang ᄛㅏㅇ R J N   284 
ru ㅜ R ; 如 

277 rao ᄛㅏㅗ R J .   285 rua ᄛㅘ  R J L   

278 re ᄛㅓ  R H  286 ruan ᄛㅘㄴ R J L M  

279 ren ᄛㅓㄴ R H M 人 287 rui ᄛㅜㅣ R ; ,  

280 reng ᄛㅓㅇ R H N  仍 288 run ᄛㅜㄴ R ; M  

281 ri ᄛㅡ R I 日 289 
ruo ㅝ R H ; 若 

282 rong ᄛㅗㅇ R L N  容 
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S 

290 sa ㅅㅏ  W J 洒 
308 

shou ᅅㅗㅜ W G L / 受 

291 sai ㅅㅏㅣ W J , 塞 309 shu ᅅㅜ W G ; ҉ 

292 san ㅅㅏㄴ W J M 散 310 shua ᅅㅘ W G J L  

293 sang ㅅㅏㅇ W J N ъ 311 shuai ᅅㅘㅣ W G J L ,  

294 sao ㅅㅏㅗ W J .   312 shuan ᅅㅘㄴ W G J L M   

295 se ㅅㅓ  W H 色 313 shuang ᅅㅘㅇ W G J L N  

296 sen ㅅㅓㄴ W H M 森 314 shui ᅅㅜㅣ W G ; ,  

297 seng ㅅㅓㅇ W H N 僧 315 shun ᅅㅜㄴ W G ; M  

298 sha ᅅㅏ W G J  316 shuo ᅅㅝ W G H ;  

299 shai ᅅㅏㅣ W G J ,  317 si ㅅㅡ W I 四 

300 shan ᅅㅏㄴ W G J M 山 318 song ㅅㅗㅇ W L N 送 

301 shang ᅅㅏㅇ W G J N 上 319 sou ㅅㅗㅜ W L / 搜 

302 shao ᅅㅏㅗ W G J . 少 320 su ㅅㅜ W ; 速 

303 she ᅅㅓ W G H  321 suan ㅅㅘㄴ W J L M 算 

304 shei ᅅㅔㅣ W G H K ,   322 sui ㅅㅜㅣ W ; ,  

305 shen ᅅㅓㄴ W G H M  身 323 
sun ㅅㅜㄴ W ; M  

306 sheng ᅅㅓㅇ W G H N  324 suo ㅅㅝ W H ; 所 

307 shi ᅅㅡ W G I 是      

T 

325 ta ㅌㅏ DT(DE) J 他 335 tiao ㅌㅑㅗ DT(DE) U L  

326 tai ㅌㅏㅣ DT(DE) J , 太 336 tie ㅌㅣㅔ DT(DE) KNM   

327 tan ㅌㅏㄴ DT(DE) J M   
337 

ting ㅌㅣㅇ DT(DE) K N  听 
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328 
tang ㅌㅏㅇ DT(DE) J N  338 tong ㅌㅗㅇ DT(DE) L N  同 

329 tao ㅌㅏㅗ DT(DE) J . 套 339 tou ㅌㅗㅜ DT(DE) L /  

330 te ㅌㅓ DT(DE) H 特 340 tu ㅌㅜ DT(DE) ; 土 

331 tei ㅌㅔㅣ DT(DE) H K , 忒 341 tuan ㅌㅘㄴ DT(DE) J L M  

332 teng ㅌㅓㅇ DT(DE) H N 疼 342 tui ㅌㅜㅣ DT(DE) ; , 退 

333 ti ㅌㅣ DT(DE) K 替 343 
tun ㅌㅜㄴ DT(DE) ; M  

334 tian ㅌㅑㄴ DT(DE) U M 天 344 tuo ㅌㅝ DT(DE) H ;  托 

W 

345 wa ㅘ J L   350 wen ㅝㄴ H ; M  

346 wai ㅘㅣ J L , 外 351 weng ㅝㅇ H ; N  翁 

347 wan ㅘㄴ J L M 完 352 
wo ㅝ H ; 我 

348 wang ㅘㅇ J L N 望 353 wu ㅜ ; 无 

349 wei ㅞㅣ H K ; , ѝ      

X 

354 xi ㅅㅣ W K 西 361 xing ㅅㅣㅇ W K N 行 

355 xia ㅅㅑ W U 下 362 xiong ㅅㅛㅇ W O N 兄 

356 xian ㅅㅑㄴ W U M 先 363 xiu ㅅㅠ W P 修 

357 xiang ㅅㅑㅇ W U N  想 364 xu ㅅㅟ W K ;  

358 xiao ㅅㅑㅗ W U L  小 365 xuan ㅅㅙㄴ W J KL M  

359 xie ㅅㅣㅔ W K N M  ᾗ 366 xue ㅅㅞ W H K ;  

360 xin ㅅㅣㄴ W K M 新 367 xun ㅅㅟㄴ W K ; M  

Y 

368 ya ㅑ U  呀 376 yo ㅛ  O   
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369 yan ㅑㄴ U M  眼 377 yong ㅛㅇ O N  用 

370 yang ㅑㅇ U N   378 you ㅛㅜ O ; 有 

371 
yao ㅑㅗ U L  要 379 yu ㅟ K ;  б 

372 
ye 

ㅔ H K 也 
380 yuan 

ㅙㄴ J K L M  

373 yi ㅣ K 以 381 yue ㅞ H K ; 月 

374 yin ㅣㄴ K M 因 382 
yun 

ㅟㄴ K ; M  允 

375 ying ㅣㅇ K N       

Z 

383 za ㅈㅏ S J  402 zhong ᅈㅗㅇ S G L N 中 

384 zai ㅈㅏㅣ S J , 在 403 zhou ᅈㅗㅜ S G L / 周 

385 zan ㅈㅏㄴ S J M  404 zhu ᅈㅜ S G ; 主 

386 
zang ㅈㅏㅇ S J N   

405 zhua ᅈㅘ S G J L   

387 
zao ㅈㅏㅗ S J .  早 

406 zhuai ᅈㅘㅣ S G J L , 拽 

388 ze ㅈㅓ S H ‡ 407 zhuan ᅈㅘㄴ S G J L M ж 

389 zei ㅈㅔㅣ S H K ,   408 zhuang ᅈㅘㅇ S G J L N 装 

390 zen ㅈㅓㄴ S H M  409 zhui ᅈㅜㅣ S G ; ,  追 

391 zeng ㅈㅓㅇ S H N  增 410 zhun ᅈㅜㄴ S G ; M 准 

392 zha ᅈㅏ S G J 扎 411 zhuo ᅈㅝ S G H ; 捉 

393 zhai ᅈㅏㅣ S G J , 摘 412 zi ㅈㅡ S I 字 

394 zhan ᅈㅏㄴ S G J M 站 413 zong ㅈㅗㅇ S L N   

395 zhang ᅈㅏㅇ S G J N  414 zou ㅈㅗㅜ S L / 走 

396 zhao ᅈㅏㅗ S G J . 找 415 zu ㅈㅜ S ;  

397 zhe ᅈㅓ S G H 着 416 zuan ㅈㅘㄴ S J L M  
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398 zhei ᅈㅔㅣ S G H K ,  417 zui ㅈㅜㅣ S ; , 最 

399 zhen ᅈㅓㄴ S G H M  418 zun ㅈㅜㄴ S ; M 尊 

400 zheng ᅈㅓㅇ S G H N 正 419 zuo ㅈㅝ S H ; 做 

401 zhi ᅈㅡ   S G I 只      
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